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69/280. Fortalecimiento de las actividades de socorde
emergencia, rehabilitacion y reconstrucciéon en resmesta
a los efectos devastadores del terremoto en Nepal

La Asamblea General

Recordandosu resolucién 46/182, de 19 de diciembre de 19919das las
demas resoluciones relativas al fortalecimientolaleoordinacion de la asistencia
humanitaria de emergencia de las Naciones Unidds;amo todas sus resoluciones
relativas a la cooperacién internacional para latascia humanitaria en los casos
de desastre natural, desde el socorro hasta elrrddsa y todas las demas
resoluciones pertinentes de la Asamblea General dnsejo Econémico y Social,

Expresandosus sinceras condolencias y su mas sentido péadamvictimas,
a sus familias y al pueblo de Nepal y de los paisesnos, que sufrieron la pérdida
de un enorme numero de vidas como consecuencitedeimoto que sacudié Nepal
el 25 de abril y de sus potentes réplicas,

Profundamente preocupadaor la situaciéon extremadamente dificil de la
poblacion afectada que requiere asistencia, enicpdat los mas vulnerables y
quienes se encuentran en zonas de dificil accestadais de las redes de
comunicacién y transporte,

Teniendo presentka tremenda devastacion causada a la poblaciénbienes
comunitarios, los recursos naturales, la infraedtma y los sectores del turismo y
los servicios de Nepal y a otros medios de substséede su poblacion, asi como
los enormes dafios ocasionados a su antiguo patonoarttural, incluidos los sitios
del Patrimonio Mundial,

Conscientede los problemas humanitarios inmediatos y daéagrcusiones a
largo plazo de la devastacion para el desarrollcicezondémico de Nepal, que
minaran los esfuerzos del pais encaminados a adcdnz objetivos de desarrollo
convenidos internacionalmente,

Subrayandolas necesidades y dificultades especiales de Nepaianto que
pais menos adelantado y que pais en desarrollitaial que sale de un conflicto, y
reconociendo las dificultades y limitaciones adn@tes a que se enfrenta el pais tras
el terremoto,
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Encomianddos esfuerzos realizados por Nepal en las openaside rescate y
socorro, asi como el rapido y generoso apoyo, tdim@nciero como en especie,
proporcionado en este sentido por la comunidadrim@igional, incluidos los paises
vecinos y los paises de la regién,

Destacandda importancia de la reduccidn del riesgo de diesas/ el fomento
de la resiliencia, como se reafirma en la Declamaale Sendai y en el Marco de
Sendai para la Reduccién del Riesgo de Desastrgs-2030,

Poniendo de relievda importancia del socorro internacional para aud
Nepal a atender las necesidades inmediatas de ldagion afectada y la
importancia de que se mantengan la cooperaciéncgdadinacion internacionales a
la hora de apoyar los esfuerzos y las prioridadesldpal definidas a nivel nacional
para abordar la prevencion, la preparacion, la gation, la recuperacién y la
reconstruccion, asi como para aumentar la capacitladespuesta a todos los
niveles,

1. Expresasus condolencias, su solidaridad y su apoyo mésidesn al
Gobierno y al pueblo de Nepal y encomia su restii@ny expresa también sus
condolencias y su pésame a todos los Estados Mmsnéfiectados, en particular a
aquellos que perdieron a nacionales suyos en &stafe;

2. Afirmael papel principal y la responsabilidad primordial Gobierno de
Nepal, con el apoyo y la cooperacion apropiadosadeomunidad internacional, en
la respuesta humanitaria y los planes de rehadbiditg recuperacién, reconstruccién
y desarrollo para el pais;

3. Pone de relievéda necesidad de ayudar con urgencia a los supentias
proporcionandoles asistencia de socorro inmediataagada en sus necesidades,
subrayando la importancia de llegar a los afectadws particular en las zonas
remotas, atendiendo las necesidades de los maserables, asi como las
necesidades especificas de las mujeres, las nibashombres y los nifios, y
tomando en consideracion el uso de los medios pEpados;

4. Acoge con benepléacitel llamamiento urgente hecho por las Naciones
Unidas el 29 de abril de 2015, y exhorta a la coidaich internacional, incluidos los
Estados Miembros, a que proporcionen apoyo durahfeeriodo de tres meses del
[lamamiento urgente y con posterioridad a él;

5. Pone de relievela importancia de vincular la rehabilitacién y el
desarrollo desde los primeros momentos, promoverekiliencia y reconstruir
mejor, seguir fortaleciendo la capacidad nacionab@os los niveles, incluido el
fomento de una gobernanza y unas institucionesaedis y eficientes, para
prepararse para futuros desastres de este tipgponeler a ellos, y de integrar una
perspectiva de género, asegurandose de que lasesw@suman un papel activo y en
pie de igualdad en todos los aspectos pertinergkeionados con la gestion y la
rehabilitacion en casos de desastre;

6. Subraya la importancia de iniciar rapidamente, en paralelolas
actividades de socorro, las actividades de recoostdn y de reanudar el desarrollo
mediante los esfuerzos sostenidos de Nepal y Iateasiia de la comunidad
internacional, incluidas las instituciones finamei® internacionales y regionales, en
colaboraciéon con las Naciones Unidas y los Estalibembros, y acoge con
beneplacito las iniciativas de promesas de contidnes en este sentido, en
coordinaciéon con el Gobierno de Nepal, para la nstmccion del pais a largo
plazo;
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7. Subraya tambiénla necesidad de que la comunidad internacional
contine centrada en mantener el apoyo para lagrigades de rehabilitacion,
reconstruccion y reduccién de los riesgos a mediargo plazo, definidas por el
Gobierno de Nepal y bajo su direccién;

8. Destacala necesidad de restaurar los monumentos y losrésgae
importancia histérica, cultural y arqueoldgica,nsta a los Estados Miembros a que
compartan sus conocimientos especializados y ofireda cooperacion necesaria
para preservar el antiguo patrimonio cultural depa&le incluidos sus sitios del
Patrimonio Mundial,

9. Solicita al Secretario General y al sistema de las Naciddeislas que
sigan ayudando a Nepal a lograr la coordinaciocagfide las actividades nacionales
e internacionales de socorro, rehabilitacion y rnestouccion, asi como mediante
iniciativas de seguimiento internacionales, en &soc
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